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La disposition de Valinéa 1 n’exclut pas le droit d’exiger du déposant w
certificat d’enregistrement régulier, délivré par Pautorité compétente du PaY
d’origine, mais aucune légalisation ne sera requise pour ce certificat.

ARTICLE 6b13

Les pays contractants s’engagent 3 refuser ou & invalider soit d’office = li
législation du pays le permet, soit & la requéte de l'intéressé, ’enregistrem®™
d'une marque de fabrique ou de commerce qui serait la reproduction ou 1imit?
tion susceptible de faire confusion, d’'une marque que Pautorité compétente .
pays de l'enregistrement estimera y étre notoirement connue comme étant d'e)ee
la marque d’un ressortissant d'un autre pays contractant et utilisée pour d
produits du méme genre ou d’un genre similaire. o
Un délai minimum de 3 ans devra. étre accordé pour réclamer la radiat’
de ces marques. Le délai courra de la date de D’enregistrement de la mard®’
Il ne sera pas fixé de délai pour réclamer la radiation des marques €

gistrées de mauvaise fol.
ArticLE Gter

Les pays contractants conviennent de refuser ou d’invalider l’e\n.registrem?ﬂt
et d’interdire, par des mesures appropriées, l'utilisation, & défaut, d’autorisat! i
des pouvoirs compétents, soit comme marques de fabriques ou de commerce;
comme &léments de ces marques, des armoiries, drapeaux et autres embl® )
d’Etat des pays contractants, signes et poincons officiels de controle et o
garantie adoptés par eux, ainsl que toute imitation au point de vue héraldl‘l“ie
L’interdiction des signes et poincons officiels de contrdle et de gal‘aﬂtﬂt
s'appliquera seulement dans les cas ou les marques qui les comprendront sef @
destinées & étre utilisées sur des marchandises du méme genre cu d'un ge
similaire. i
Pour Papplication de ces dispositions les pays contractants conviennen? &
ge communiquer réciproquement, par I'intermédiaire du Bureau internation? ag
Berne, la liste des emblemes d’Etat, signes et poincons officiels de controle € ,u
garantie, qu'ils désirent ou désireront placer, d’'une facon absolue ou dans .eﬁi,
taines limites, sous la protection du présent article, ainsi que toutes modiﬁcat‘lay
ultéricures apportées & cette liste. Chaque pays contractant mettra a la disp®
tion du public, en temps utile, les listes notifiées. i
Tout pays contractant pourra, dans un délai de douze mois & partir deer‘
réception de la notification, transmettre, par l'intermédiaire du Bureau o
national de Berne, au pays intéressé, ses objections éventuelles. ; ani
Pour les emblémes d’Etat notoirement connus les mesures prévues a 1’51111&0
1 <appliqueront seulement aux marques enregistrées aprés la signaturé k
présente Acte. ‘

Pour les emblémes Q’Etat qui ne seraient pas notoirement connus, et poﬂf‘\
les signes et poingons officiels, ces dispositions ne seront applicables qu'au®

ques eqregistrées plus de deux mois apres réception de la notification p¥
par P'alinéa 3.

En cas de mauvaise foi, les pays auront la faculté de faire radier méxﬁe;@‘

marques enregistrées avant la signature du présent Acte et com.portant'

embleémes d’Etat, signes et poincons.

Les nationaux de chaque pays qui seraient autorisés A faire usag’ é;pf

(rfige e S : ;
b,r_nblemea. dEtgt., signes et poincons de leur pays, pourront les utiliser,
¢'1l v avait similitude avec ceux d'un autre pays.

Les pays contractants s’ a1
le commerce, des armoiries d'T'tats des autres pays contractants, Jorsqu®
usage sera de nature a induire en erreur sur l'origine des produits

engagent & interdire l'usage, non autorisé '0&'
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